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能找到他），说我以后不愿再同他打交道了

他来找我！

这样，从我个人来说，我已经做了应做的一切。至于党对这种脏东西将

采取什么立场，那是党的事情。你现在该明白事实了吧！

你的　　弗莱里格拉特

这个“赖夫”我从来没有在家中接待过，因为根据他在共产党

人案件中的行为，我觉得这个家伙可疑，甚至非常可疑。可是，“肥

胖的蹩脚诗人”却把他置于自己的保护之下，并且硬把他塞给李卜

马克思致恩格斯

曼 彻 斯 特

年 日左右于伦敦月

年 日月

亲爱的马克思：

号的附刊。

约瑟夫

今天按印刷品给你寄去一份去年《科伦日报》第

该报所报道的“由于放荡”而被通缉的威廉 赖夫，据我查明，

就是现在住在这里并依靠党维持生活的科伦共产党人案件中的赖夫。

我今天已经写信给赖夫（由李卜克内西转，因为不知道除此以外怎样才

禁止他再提我的名字，也不许

一张信纸上。——编者注

①马克思这封信是在他接到的弗莱里格拉特的原信下面接下去写的，即写在同

年
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克内西。从此这家伙就靠李卜克内西、拉普人①、列斯纳、施勒德

尔和其他穷光蛋过活，甚至迫使别人在工人协会中为他募捐。

弗莱里格拉特做它

那里所收到的全部东西。

弗莱里格拉特上面的那封信，是大撤退以来我从这个条顿人

同时这封信是多么可笑。那背后隐藏着

约瑟夫

的那种尨犬的坏心肠的高雅是何等怪诞。弗莱里格拉特以为，惊

叹号能够加强散文的力量。“党”应当采取“立场”。对什么呢？对

威廉 赖夫的“放荡”，或者象贝塔的朋友所说的，对“这

金克尔、卡

种脏东西”。多么厚颜无耻呵！还有，顺便提一下：有个叫秦恩的

可疑的排字工人创立的“德国好男儿联合会”，已经选举阿尔伯特

亲王、哥特弗利德 布林德和斐

的“名誉会员”。不用说，凯鲁斯奇人已经接受这个证书了。

下星期一我给梅里勒榜郡法院付一英镑的付款期又要到了。

同时收到韦斯明斯特郡法院（代表一个面包商）的一张纸条，现附

上，并请寄还。我所预见的事开始成为现实。如果一个庸人能找

到去郡法院的路，那末其他庸人也会找到的。如果这样下去，那我

真不知道以后怎样才能支撑得住。这些不断发生的麻烦事特别令

人难以忍受，因为这使我完全无法进行我的工作。

新出版的小册达姆斯塔德《军事报》上的那篇评论好极了。

子 使你在德国确立了军事评论家的地位。下一次有机会出版东

西时你要署上你的名字，并在下面写上：《波河与莱茵河》的作者。

我们的卑鄙的敌人慢慢就会看到，用不着去求公众以及公众中的

贝塔之类的人物的认可，我们就会使公众敬服。

据我看来，现在世界上所发生的最大的事件，一方面是由于布

弗 编者注恩格斯《波河与莱茵河》。

编者注①安德斯。
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朗的死而展开的美国的奴隶运动 ，另一方面是俄国的奴隶运动。

你当然已经看到，俄国的贵族已经直接投入了立宪的宣传，在最显

贵的家族中已经有两三个人被流放到西伯利亚。同时，亚历山大

在最近的诏书中直截了当地宣布“村社的原则”应当同解放一起终

止，从而破坏了他和农民的关系。西方和东方的“社会”运动就这

样开始了。这和中欧即将发生的崩溃加在一起，将是非常壮观的。

但是，信号是发出来了。如果情况不久变

我刚刚从《论坛报》上看到，在密苏里又发生了一次奴隶起义，

自然已经被镇压下去。

得严重起来，曼彻斯特又会发生什么事情呢？

莱昂纳德 霍纳已经辞职。在他最后的简短报告中充满了辛

辣的讽刺。你能不能打听一下，曼彻斯特的厂主们是否在辞职这

件事上插了一手？

年上半年”）（从“

年以来已经有了巨大的发展。自

从工厂视察员的几份报告

中可以看出，英国的工业自

里又读了一遍）出版从你的《工人阶级状况》（我在这里的博物馆

以来，工人（成年人）的健康状况有了改善，而儿童的健康状况（死

亡率）却恶化了。

祝好。

马

年”到“

你 的 卡

一编者注①英国博物馆的图书馆。
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恩格斯致马克思

伦 敦

年

马克思致恩格斯

曼 彻 斯 特

年 月 日 于伦敦

亲爱的恩格斯：

（你能设法

你是否已经听说福格特出版了一本小册子对我进行最无耻的

攻击？这本小册子受到德国资产者狂热的欢迎。第一版已经售完。

昨天《国民报》在社论中刊载了它的又臭又长的摘录。

弄到这一号《国民报》吗？我自己在这里无法弄到。）我该怎么办？

看来，我最近的那封信冒犯了拉萨尔先生，他再也不会来信了。

）准备好一如果你能在星期五或星期六以前（有船经过科克

篇文章，那就很好。

祝好。

马你 的 卡

月 日于曼彻斯特

亲爱的摩尔：

，可惜又没有材料；《泰晤士报》通讯中关明天是《论坛报》日

①爱尔兰的一个港口。 编者注
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哈帕尔斯渡口事件 及其在密苏里的反响

于摩洛哥的一些评论还丝毫没有谈到卡博 涅格罗会战 ，而除此

以外没有什么事情发生；不过，你在议会辩论中一定能为自己找到

足够的材料。我也在等待普鲁士军队改革的消息。

你对美国和俄国奴隶运动的意义的看法现在已经得到证实。

正在产生结果。在南

年 月

而棉花却便宜

日）

部，各州到处都在驱逐自由的黑人。我刚才在纽约关于棉花情况

中读到，种植场主的第一个报道（莱特公司

已经把自己的棉花赶运到各个港口，以防范哈帕尔斯渡口事件可

能引起的后果。在俄国，情况也在变得很复杂。奥格斯堡《总汇

报》现在有一个精通这方面问题的记者在彼得堡。虽然他的注意

力更多地是放在贵族的立宪运动上，但是这个运动对于农民自然

也是一种推动力。

在印度，一场严重的危机正在酝酿成熟。根据附上的市场情

况报告，你可以看出这里的庸人是怎样看待局势的。现在有许多

种棉纱的价格很高，甚至比

到

年价格上涨最高时还要高一些，

便士。单在贝恩利就在兴建二十六个新

工厂；其他地方的情况大致相同。各地工人的工资都逐渐增加了

一成，而且马上还要增加。依我看，印度贸易中使用虚拟资本又象

年那样成为普遍现象，大多数人之所以购买，只是年到

年春季也必定会引起大崩溃。

由于不得不购买和不能停顿下来。但是，即使不是这样，那末单是

生产的增长到秋季或者至迟到

愚蠢的英国人现在就已经设想，他们不久要用商品把法国淹

没。一头蠢驴，一家印花厂的厂主（属于最狡猾的人物）说，即使在

法国征收百分之三十的保护关税，他仍能在那里经营好他的业务，

并且比在其他任何市场上多赚百分之十五。这个蠢才以为，即使
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鲁普斯

垄断被取消，在法国也能保持垄断价格。谁也不考虑，这一切只是

一个骗局，目的是利用约翰牛的明显的弱点，到头来把它好好地愚

弄一番。

，而现在为《自由新那个曾经为科堡公爵①写抨击性小册子

闻》写稿的费舍先生究竟是谁？科堡公爵有乌尔卡尔特的倾向，这

我从抨击文的摘录中就看出来了。

人，这是一个很好的职位

德朗克现在在利物浦一家法国一西班牙铜矿公司当商务代理

五百英镑是稳拿的，据说还可能赚到

一千英镑。这是加尔涅 帕热斯为他安排的。他常到这里来，但总

是躲着我，事后再请人向我转达问候。

患了严重的支气管炎，现在好了一些，但他仍然感到

很不安，因为他还没有完全好。他又开始了同女房东的疲劳战。

现在我在办事处有许多事情要做，所以不能按时写信。只要

不象我所希望的那样爆发一场危机，那末我暂时还看不出这种过

分忙碌的情况什么时候才能结束。

问候你的夫人和小姐们。

恩你 的 弗

编者注

编者注沃尔弗。威廉

①恩斯特第二。
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马克思致恩格斯

曼 彻 斯 特

年 于伦敦月 日

亲爱的恩格斯：

，也准备寄一本给你。这是他在奥我订购了福格特的小册子

捷列林格的翻版和修正版。

格斯堡的诉讼的再版（或者是第一个完全的版本），并带有序言。

序言是专门反对我的，就象是弥勒

这东西一寄到，我们就该决定怎么办。孚赫兴致勃勃地告诉我，福

格特用一种非常轻蔑的态度对待我。这个坏蛋企图使德国庸人相

信，我在这里象库尔曼博士那样靠工人过活，等等（我自然对我的

妻子完全隐瞒这件卑劣的事）。

。我想，你应该以询问这在柏林开始出版一种新的军事周刊

家杂志的情况为借口，立即写信给拉萨尔。现在我们一定要同柏

林保持联系。拉萨尔的回信会向你表明，是否还能和他一起走。如

我只好利用费舍博士（普鲁士果不能 这会令人很不愉快

的陪审官），关于这个人我下面再谈。你在给拉萨尔的信中可以直

截了当地告诉他，我把他阻挠我，或者至少是劝阻我在《人民报》上

声明

发表我关于福格特的声明（就是奥格斯堡《总汇报》上刊登的那篇

）这件事看作是他和敦克尔同福格特合搞的一个密谋。然后

你当然可以透露几句，说我由于党内某些老朋友模棱两可的行为

卡 编者注马克思《致〈总汇报〉编辑部的声明》。

①《军事报》。 编者注
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，这封信大概激怒了他。当然，

（顺便对弗莱里格拉特旁敲侧击几句），由于我的困难处境和必须

同一些卑鄙行为进行斗争，我的情绪有时很不好，还可以说我曾经

告诉你，我给拉萨尔写过一封信

从你这方面，你应当提一下，他拉萨尔是非常了解我的，不会介意

表达方式上一时的粗鲁，等等。无论如何，那时他不能不明确表示

态度。我认为现在耍一点外交手腕是绝对必要的，这至少可以弄

清楚我们可以指靠谁。同其他人相比，拉萨尔总还是一匹马力。

盟的匪帮

问题的实质在于，帝国流氓匪帮，其次是一个叫作德国民族联

，最后是自由派匪帮，都在使出全部力量要在德国庸人

，现在受到波拿巴的支持。你还可以顺便问问高贵的

面前从道义上毁灭我们。几乎用不着怀疑，尽管有关于和平的种

种叫嚷，可能在今年之内，也很可能在夏季开始以前就爆发新的战

争。不管怎样，国际关系十分复杂，因此，对庸俗民主派和自由派

来说，捂住德国庸人们（即公众）的耳朵，使他们听不到我们的声

音，并截断我们同他们接近的通路，就特别重要。置之不理，也就

是说漠不关心，这在个人的和党的事业中只有在一定限度内才是

许可的。这回跟福格特的事，决不能象对什么捷列林格、海因岑之

流那样对待。这个能操腹语的人在德国被当作科学巨子，他曾是

帝国摄政

拉萨尔，他认为对福格特的事需要采取什么措施。拉萨尔在给我

的信件中已走得太远，不可能一下子完全退回来。无论如何，必须

设法迫使他采取较明确的立场：非此即彼。

费舍是普鲁士的乌尔卡尔特分子。在他出版的柏林《公文集》

中，他提到我的几篇抨击帕姆①的文章，并刊登了这些文章的摘

编者注①帕麦斯顿。
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录（按照乌尔卡尔特的直接指示）

来。在这里，他作为目击者向外交事务委员会

。乌尔卡尔特派把他叫到英国

证明大陆上（对乌

尔卡尔特）充满胜利的“信心”。我在这里遇到过他。他表示，如果

我在北德意志刊物上有需要他帮忙的地方，他愿意效劳。

据说，在《去意大利，好啊！》（作者是巴黎那个讨厌的班贝尔格

尔）这本小书中，对你在《人民报》上的文章进行了攻击。

我把这点忽略了。奥尔格斯先生声明了些什么？

。可参照今天《泰晤士报》上诺曼比在上

如果有可能，请在星期二以前写一写（不用很长）萨瓦（和尼

斯）对于法国的军事意义

院的发言。

月

附带说一下，“为了表彰我在发展共产主义原理方面的功绩”，

这里的工人教育协会邀请我在 日参加它的成立纪念会。（这

的继承者。）沙佩尔、普芬德和些家伙还自认是磨坊街的旧协会

弗莱里格拉特先生没有被邀请。现在我的确应当避免

埃卡留斯也收到了这样的邀请，但邀请的理由不同。在目前情况

下，我当然要接受邀请，这样就可消除同这群工人旧日争论的最后

痕迹。斐

弗莱里格拉特在这方面起了不小的作用，所以

和这个大腹便便的人见面。因为我为福格特的这些肮脏东西而感

到非常恼怒，而斐

会很容易发生不愉快的争吵。

问候鲁普斯。

祝好。

马你 的 卡

一 编 者 注恩格斯《萨瓦与尼斯》。① 弗

第 13 页



恩格斯致马克思

伦 敦

年 日于曼彻斯特月

亲爱的摩尔：

。这封外交函件在寄出之我想明天写信给智者埃夫拉伊姆

前需要好好考虑一下。已有好几天，我脑子里在转念头，想写个类

似《波河与莱茵河》的续篇的东西：《萨瓦、尼斯与莱茵》。我打算把

这东西交给敦克尔；它顶多两印张，并且可以成为同埃夫拉伊姆建

立联系的一个好借口。无论如何，我将在下星期内写好，然后把手

稿立即寄到柏林去。除了熟悉一下法国革命战争在尼斯和萨瓦的

几件事情以外，用不着做其他准备工作，因此一切会很快完成。

把福格特先生痛骂一顿，这自然是应当的，但是我们还不知道

他究竟出版了什么东西，要说话就很困难。无论如何，只要费舍确

实有些交往，对他就可以象对任何其他人一样加以利用。小犹太

以及福格特同奥格斯堡《总汇布劳恩 现在也会明白，你的声明

报》的全部争吵 所具有的意义，同这个柏林庸人最初想象的完全

不同了。在目前情况下，我们应当保持这一切联系，至于沉默的阴

谋和其他诡计（对此暂时应当置之不理），那末，以后当我们在关

键时刻根据真正政治的原因非决裂不可的时候，它们将使我们不

受任何约束。

卡 编者注马克思《致〈总汇报〉编辑部的声明》。

①拉萨尔。 编者注

第 14 页



关于可能发生新的风暴问题，我完全赞成你的意见。 但是我

想，为了能违反福格特之流的愿望而保住我们在公众中的威望，我

们必须发表一些科学著作。创办流亡者刊物，我们没有钱，而且我

们不止一次地看到，流亡者的报纸或者在伦敦刊印的德文小册子，

至少要销行一年才 能到达公众（德国的）手中。在德国本土公开发

表符合我们党的精神的政治性和论战性的东西，这是根本不可能

的。那该怎么办呢？要么一言不发，要么尽力去做那种只有一些

流亡者和在美国的德国人才会了解而在德国则谁也不知道的工

作，要么继续那种你用你的第一分册 和我用《波河与莱茵河》所

开始的事情。我认为目前这一点是最重要的，如果我们这样去做，

那末就让福格特去随便怎么叫嚣吧，我们很快又会找到非常牢靠

的立足点，以致有时可以（如果需要的话）在德国报刊上发表必要

的个人声明。这里最重要的自然是在最近出版你的第二分册

我希望福格特的事不妨碍你继续写作这本书。最后，对你自己的

著作哪怕就稍微马虎一次也好；对于那些糟糕的读者来说，这已经

是太好了。主要的是要把东西写完出版；你所看到的缺陷，蠢驴们

是不会发现的。不然，暴风雨时期到来，在你还没有写完“资本一

般”之前就不得不把整个工作中断，那你怎么办呢？我清楚地知道

对你有妨碍的一切其他困难；但我也清楚地知道，拖延的主要原因

一直是你过于谨严。总而言之，书出版了总比由于这种疑虑而根

本不出版好些。

，从中可以奥尔格斯先生发表了一篇纯粹私人性质的声明

页。 编者注③ 见 本 卷 第

编者注卡 马克思《政治经济学批判》。

编者注页。① 见 本 卷 第

第 15 页



年他到一艘商船

看出这个家伙是个什么样的人。他起初是柏林的普鲁士炮兵中尉，

上过军事学校（ 年），同时在大学听课，准备取得学位；

日），

上去“服务”并周游了全世界；

年 月辞去军职（他的辞呈上的日期是 年 月

到什列斯维希一霍尔施坦的炮兵里去供职；

年他到过伦敦的博览会

的文章

，为奥

格斯堡《总汇报》写过几篇关于博览会的报道，他在这里同席梅尔

普芬尼希、维利希、泰霍夫等人见了面，后来成为奥格斯堡《总汇

报》军事专栏的编辑。不管怎样，这个人为这家报纸做的事比别人

都多，使它重新站稳了脚跟。我本来认为那几篇标有字母

是海尔布隆纳尔写的，原来都是他写的。尽管如此，我一定能好好

对付他。

来得正是时候。但是我希望你不要同这些大老粗的邀请

他们进一步接近；我们是太了解这些公众了，幸好你住得离他们

很远。

衷心问好。

恩你 的 弗

编者注恩格斯。恩格斯的父亲老弗里德里希

页。① 见本 卷第 编者注

月 日我将被判罪。们，他那里没有我的财产，他们这才住手。

银格罗申六分尼的财产，因为我是后备军的逃兵。老头子告诉他

普鲁士人要在我老头子 那里查封我总共一千零五塔勒二十
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马克思致恩格斯

曼 彻 斯 特

年 于伦敦月 日

亲爱的恩格斯：

你的文章①收到了，非常好。

我附上昨天收到的拉萨尔的来信，我当即写了简短的回信。

们必须合写一本抨击性小册子，不这样，我们就不能摆脱这件事。

同时我也写了一封信给柏林的费舍，问他能不能以诽谤罪对《国民

报》起诉。福格特的小册子③（不论哪个伦敦书商都没有这本小册

子；他既没有寄给弗莱里格拉特和金克尔，也没有寄给他在这里的

其他任何熟人；很明显，他想以此赢得时间；所以我只好订购），就

它涉及我们的那部分来说，显然是根据德拉奥德一谢努的精神

，可以看搞出来的蹩脚东西。我读过《国民报》上的第二篇文章

他重新抛出了他在

出，福格特还附带提到了鲁普斯（称他为被囚的狼、议会的狼），说

年曾给汉诺威反动报纸寄去一份通告。

年流亡者的一切卑劣谎言。资产阶级报刊自然无限

欢欣鼓舞，而给公众的印象，从拉萨尔信中的口气不难看出来，费

神把这封信给鲁普斯看看，然后保存起来。

昨天我同弗莱里格拉特会见了一会儿。我对他非常严肃（他

福格特 我对〈总汇报〉的诉讼》。③ 卡 编者注

编者注页。见本卷第

编者注恩格斯《萨瓦与尼斯》。① 弗
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